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English-Japanese Machine Translation
Using a Collection of Basic Syntactic
Examples and Translation Examples

Noriko Takeda
Department of Information Science,
Faculty of Engineering,
Seikei University

This paper describes the English-Japanese machine translation system that
generates Japanese text by a study and a combination of basic syntactic examples
and translation examples. The examples registered to this system are those
important and basic ones extracted from English textbook of Japanese junior high
school standard. Since the example database contains only effective examples so
its size is fairly small. Retrieval of examples that is similar to input sen-
tence is done through two steps, retrieve syntactic examples, and then trans-
lation examples. Consequently, the retrieval efficiency has been improved by
limiting the range of retrieval.

The system can be improved by adding more complicated examples and new exam-
ples generated through a combination of several examples.
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1. FLaic

WEBZEB LI, SEELXBREICHRT S
I3 BUS. SURMAIEEFEY. ThEERT LK
FTREL BLOFAXEET. ThoDFAXHS
BoNcHABEFRATEIEOLETH B, HE.
KB O — " ZDOF A, WJEEICE -2/, 2
—Z20G ., EENETER L. EHERIT. SHEE
BICHATAMENRBAKIE>TETHS, LML,
SEBICO— 1A ETEhIBLOFHERNAT
Llcdicid. REREL -2 5 . LMNIEEA
HBEBWET I, FAEEDLIIKTF—FIR—-21ML
TED, Elo. T—IRRODBEHIF, 74X
—ZDERCEH S IEDIZ. OO LTHEYLTF—
ZAERTEM, SOMBEERBR LTINS R
(L INSIRMTIMABLINATN S,

—H. FRETHRELFZREZRZ. HHIHH
E. WK ODDEBFEELFOEKR, LT, 5A 5
NIEXAMSERINZENE. TORFERSE
ZHL, ChoZ2FBLEANOHEBELEZRALYD,
B EEAEbEID LENS, EREILEE
LT3, ELT. COBBTHEINBHIH P
B BEZHONS L O EERLLDONFEH DA
BEOHEbETELSN, EBE TOLETMNEER
ELTWBOT, INSXRIARFEV. IEATAI L
ITE D, REOERBRNEHRPCTIENTE S,

COEINEFFHEENA LK OBMEERS R
FLERETS, COVATATH. EXEANT
5EUTOEILFIRTHRANTIZINS,

1. ADITENERN S % b DU % BIR

35,

2. ZOHH LR UHIUEEEFOXOMRE
R AN EENIBFOHEISENHEEX
SXOBRPEEBIRT S, (HRAIE. X
XE. ZEOBEBRENTENS)

3. ChSDBRINCBRAZHAAEDOES
EICE 2T RXELKT S, £/ ZOHEA
Ab¥ILL - T HX, BOH LORAKREIE
TEHEIENTE S,

EEFBIIHI-T. ZRTCOHETFRBIFTYT
HHEEX, B, PEOXTFOHHE. &%
BASEICLT, RELicEDLh 3 XS aHBNTR
HXEZOEFEICK->TEEL. BRHIE. Tho
IKELILNTOARENTAEEG L,

DD BROTF -7 R—RiF. EhDRR0,
BFRHREAISHREING, /oo AJIXEHUL
HEAEROITIEB. 7. HXNITECHDOER
DiF. KIS, EHREISEWHDERDIFA L HIZL
fotzh. RBEOGEAHIRTEZ ENTE, REY
BEFFAEIENTER, o

HREIZ. KT IHE, GOFIOTHFDES
WUTEETH B H. ADTH LT, BERMIZIIX

25 CHRFICEAIh 0T, BREAICESGZN
TCRXDE S LHRAPTOXEHTIENTE 5,
FWTIZ. Lo~ L 5 R B EBEBIER
2T LB HBEH T - N~ ADHR. THhEF
ALUKBROTLIY XL, £LT, BREHREZ
DFBITDNTHE~RB,

2. FPF—IR—-2

BHTF— R, BEXH, KXEHETSH
FERENSBIBRAL NS D, EFHUT, B
FRAOCHBE. SEHIHEDONTOIERNIH
X, PIXEAFTARNTAILICEDERENS,

2. 1. #XHl

HWXFE LTI, BEHDRE LEITENZER
BTSSR . FEMREICRI LCBBEZ ML T
BT S, T, i T 2 FOHEETT,

HESC

XD BRI ER

XD

EHEoHHE s —
DI S BFIXB~DORAS V5

1. XowIXPOHEE

2T, XOBEBIZ. FHX. TEX. BRX.
WEN. BEXFIIHRINS, /. BE s —
i3, Hornby OVPEE¥IC LTHEIN S,

[#11] PO
1) This is (np). X
ZIT - I THENTHREOHODR,
RIMRES., BEh T3 L0103, JEkER

B5TH3,
subj be np HYXOXEHER
Zhdt, BRAICEZINEIXDOF—1D
— FOSEMTERE L5,
SERC  XOEE
vpla ' gty -~
(vpla DD BRPI~DOXRA %

it vplaDBIFDI LIS ERFID Y
ZPD1EBBICZIOBXD O AF0EE
INTVWBILEFRT

2) That is not (pp).
subj be not pp
BEX
vple
(vple 2)
3) Do you fike (np) (advp)?
auxv subj verb obj advp

BRI
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vpba
(vpba 5)

XSO FA) BIE 36 SO &SR R I 3
LT, ThThEXFInRERINBRINS,

[f12] gFao#IH
1) a beautiful building #
det adj noun HXOXENER
(det_adj_noun 1) HRA~DORL V¥
2) this animal
det noun
(det_noun 1)

2. 2. HRA

BIRAIT. EX. ZOBEXFER. F—7— F&EL
S5 oTH D, TOHEIZ. BCEMFEEIC L DR
Whe FIAE. ' ICHTEERAI. UTD LS
IEHEIZTE - T 5,

E: 54

B&FER
XOBERILELYHBINIEDOY A}
F—7—FDY R}

F—J— FO&E%DY X b

B2. XOBREAIOKE

IIT. F—U— Nid. XK T 588 (AL,
vpl (2. beEFL DT, EW) & TOBTNE S
LM (E5E. BHIE. WMES 2ERTAE4E
ot B, ¥io, XOBMRANI. BHF/ Sy - T &
KaMEh, LT, BiK, XOBM. BHReas
BILISTHHINEBHINS,

[$13] BMRGAOH
1) vpla
This is a fruit. EX
("Zh” this) ("i&. " subj_jyoshi)
(" a) ("HBH” fruit)
"T3” is) ("s " nil))  RX
ZhOREOHD % ZDEFTOR
A&, RXNEZEINS,
T Zhid. BYMTY,
(is) (This) (a fruit) SUHEBERITHR
this fruit F—7—F
DB, 23
(conc) (conc food plant) bk
Are you a football player?
(CHH7z” you) ("iE. " subj_jyoshi)
" a)
("7 v FR—IDRBE" football player)
("TF" are) "H 7?7 nil)
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(are) (you) (a football player)
you (football player)

Chum) Chum)

2) vpba
| play the guitar.
(CF" 1) ("1, " subj_jyoshi) ("” the)

("¥4% —" guitar) ("%” dobj_jyoshi)

("p&xF$" play) (", " nil))

(play) (I) (the guitar)
play 1 guitar
(actt) (hum) (thing inst)
Do you like classical music, too?
(("&737z" you) ("iE. " subj_jyoshi)

("7 3y #" classical music)

"3” ¥, too)

"iFETT" like) ("M ?” do))
(like) (you) (classical music) (, too)
like you music
(intn) (hum) (abst)

@, WEADSOEHHERIIHLTH,
HESCH & ARICBRGI I BEZEEIN S,

2. 3. HXPILBRAD 2 DOFHMT— 5 X
— A D%

LIZH VI BRFAID 2O0BHT I N
—Z2DRIZ. 3. 0kIich-THhH., BRE
. #3XH. vp OWTHIH S LBRTE S,

3. BROFM

ANZINEXOBRIT. #XBE. BRAES
BU. U - eEHEH GRS LIZLDE
A3, 2FH, AHXN., XOBRHEFTLIT—
BLTWAEBARB. TOFEERIIHBINZD, 20D
HOBER. ANLEUTHB N OHMOEFER
AEDEID ., UIBHO—EIT, ADANTES &
HSEEZMI IO LT, RIYEERT 5, - DR,
AN E, BRXOEDEDSHSAT T A, FBOLE
TRHDONIE X T STERAINCES HSURT
ZITOCAEB TS, £, BHEOEUKOHIEIZ.
3. 2. TRELSUHHLERERHEETS
Litk-ThEh 3,

3. 1. WXMT

SO B BIEDOHXMREERD S HE.
7. M. BRFEZBRLUEASFEDOLEIC X
BEFETO. TR I BBRAKRD SN E,
SCERANIC X BB EIT .
FBORBICIABINTR, RO EXT B,

1. AAXE, BRECRLEHIROPZ &, B

B#b3,



vpla —>

vpba —>

‘/[ I pl:ay the guitar. ]

S ER
K3. F—X—XD MR

2. ABXEYULFBHRROND ., BHIFEOA
NPT, BRINLFHEANNCED BO
IKEETE 5803, BOANBAITL, B
idkds,

oo AAXCHTHHLARFINR >0 6700
BAE. X2HTHTIHMIRITET 5. ZhiTid.
9. EEOHBRBH 2T, EHHEOKM TR
ET D, RDK DA/ AE. EHTI. —FHITR
X

1. RT3 XAARON D, 2hick hEHFEN

RESINS,
2. RAELLT, BFEFHFOEL. 1OL1AL,
3. mEE LT, BHEUIFIEOENH S,

BEL. —FAICRTE SHWBAR. LBORIT
T BXMICFEOH L bOEREUNSHFDORE
WELIZ-> T,

BEANRREZE. TOHFACEFT/ Sy -5,
XOEEZ DMK EFRIL T, BITET 5,
ZOBIMTBOTH, &4 (&4, WEREAE)
KHTAIEMEBRL. FBOHBICI IBITET.
ZNTREREEDOCBEICIE. SGERANC X 3847

1T
3. 2. BY%EMEE

ABKE . SRR & DR OHITIE. B8
BRERHEIC L > TUE N5, BBRAITE.
[2. 2. ) Tl LIRLDF—T— FEUE
BwO. BURIIORENTUN B0 AN XOBRYTE R
5y ¥—T—FEROHL. Sh&, BHOF—7
— FRSRO& S EMEDHEET 5,

ﬁ‘ug= Z V:S:

W;(i\ @-"‘""“'7—‘ F@Eb

Sid. F—7— FRIDERL
. KEWVIZEB%RMITED,

n 3. F-7—- FOEH

ZIT. BHEIEAS (V) 2KE2{LTHEDT,
ADXERUBFANS LS BRANBINS, Bk
eI, BK1 (AL &LT. %y —35
2B AZHCDOERICE - TEDOERREEIN S,
Z UTC. #HEINCBEUEDOBENRKRE L ZEHMN.
RLENBHEAITING,

[#14] You play the piano.
T ABHEORS
FRH 1) I play the guitar.
0.8(you, I) + 0.8(piano, guitar) = 1.6
#EIRF 2 ) You play tennis.
1(you,.you) + 0. 3(piano, tennis) = 1.3
R 1 OB, BRMITENESHLEIN S,

3. 3. MFRoOTNIY XA
ADEICEXOBRIT, UTFoLS5HETNLTY
ALl -THENS,

[1] #EXDOAH

[2] —BE3MXBIZNL. BROM - B4
[3] ~, RO oih-iBai3. (8]
~f7 <,

(3] XA ERMETAERADOPII. AKX E
RUEXDRONBE, FORXEZFDEE
HU. BRERZE,

(4] RULE@AEFOBMRAOPIS, F—7—
FOERERBEICL D, B®RAIZRE T
BEREROIIZ, (BRE1ETS)

[5] AAXER UM E L O>HRFIE 1 RS
(BRFI2 &4 3)

[6] MRFL1DF—7— KA, AHXEELL
BE. BRI 2EANIEHERAL ESEL
BRL, ANZTEHILHIICHERIE, £
LT, COBEICE > TH LLEREN I H
RO S, RXEERL. BRERZ 3,

(7] BRALOF—T—FE AHIHDELL
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------

This is (np). ))

That is (np). (2
HEX

......

Taht is not (np). (3)

4. BYBT—5R—X

ROBEE BU-> T3 HGEANER.
ANXERUF—7— FEROERA (Zh
EHEBRGL ETB) ICEKEL [5] 1174,

(8] =B I2MXHFVRAOISRVBER, X
XDEBRBHETO, BFERDIT 3,

(9] co#@moHF Ny — 5% BRL. Kb
ENERBEE L TOAHXHE RO 3,
ZULT. ZOMID SR BHREE 1283
(BRA1L LT H)

[(10] RLEREEFHOBRAOTHSF—7—
FOBSRERHEICE D, BROICR OIED
BROAZEROITLE, (BRHA2&ET3)

[11] BREL &20HIE LTS5 % K
Uy RES>TOSMBOREANEZ. HiL
WBIRM KT 5, (BRFISETS)

(12] BaRGI3 EANITE~, HRFAS DA
NXERGSIHBEEELIcOD, RXE
HERLU. BRERAS,

3. 4. HRoHN

RIZETRBRIET VT ZLIZB > TERIZED
EHIEBOBRMUEINEINNIDOTRNS,
B4, M5D&HICERT—5 X— 2 ITHEH.
HRAN, BHEKINATNE LTS,

[#15] That is not Tom. OEROFN

1. alg.2 (FAIV XL [2]) kb, RUH
XAEFROHXH (3) RHO0v5.

2. AAWXERUENG. BFRELTBRINT
WIELD T, alg. 4 itk b, BRMIE DA
HREH (6) 2RDOIF 5.

DFE D, ABXE. BTHTIE.
That is not a table.
IO AS, BRI
That is Tom.
ILENEBLEND,

3. #IRHl (6) DF—7U—F&E AIXDF—
77— RFRELLDT, alg.6 b, 9. B
Bl (3) ERUHEEEF>BRMA (7) 2WD
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This is Tom. €Y

("2 B5" this)("iZ. "subj_jyoshi)
' FA" Tom)("T4" is)(", " nil))
(is) (This) (Tom)

(this Tom) (Chum) Chum))

That is an apple. 5
(("HH" that)("iz. " subj_jyoshi)
(™" an) (" A" apple)
"T9" is) ("5 " nil))

(is) (That) (an apple)

(that apple)((conc)(conc plant))

That is Tom. (6
(C"HBES" that)("iF. "subj_jyoshi)
" FA" Tom)("TF" 18)(", " nil))
(is) (That) (Tom)

(that Tom) ((hum) (hum))

That is not a table. D
(("HH" that)("iZ. " subj_jyoshi)
" a)("F—T7 )" table)
("TRHPHFELA"Ls not)(", "nil))
(is not) (That) (a table)

(that table) ((conc) (conc))

-----

-------

5. MRATF—4X—2

ML, Zh&, #8RE (6) EER-BLT, B
Lo TWAMAEANKZLS.
That DR bh —> 55
a table —> Tom
4. REKT.
"HE5IER. PATRBPDERA,

[#16] This is not my mother. OEMROIWH

1. T3P RODSIEN-1D T,
alg. 8,9 KO EVHXH (3) Ao 3.

2. alg. 10 &hH. BRIIGECERE (4) 2R
DIt 3.

3. alg. 1l £h. (8) ERUHEEHHOERM
(7)Y & (4) OFIZRULLEHETAHIEA
NBIT. 6. ODLS5UHFLOERG (77 )
E5.

That("H ") —> This("ZH5")
a table("7—7)L") —> Tom (" b A")

4. ThéE ANXEB LT, BE-T0W53845

EFANEZ. RELT. (g 12)
Tom —> wy mother
T IboE. OB TRHIDERA, T



This is not Tom.
(("ZHB5" this)("i3. " subj_jyoshi)
(" bA" Tom)("TiddH hEFHA"is not)
("o "nil))
(is not) (This) (Tom)
(this Tom) ((hum) Chum))

6. @R@M 7’

4. BRIER

HEOFEHEIIEOTIER, #XITiE. X h BT
HOD S WAL JER. WANOAIIERA
2ZU. FNSEIGAL. HAEDETTE A%
FU, THERERC, BREEPTILICLD, &
Bh. BEAEHBLTN S, COBRBIKBNT, ¥
BOFBRBICB - o HkiX, H5BEFEHTHS
ERDND, VAT LTIR. TOBRBITHR-> T,
WA EBEZ L. VAT LEELLIETLS,

B, RER L EREOHXH (XOMIHIT
5 8%, oMo TH)  BRE (XZo#
RElE. 8 9fl. FnfotDHIE. 3 3F) 2F
MF— g R—XICBHL. HHE. SLEEEHS
EXEAN UTHREREIT> T 5,

ST AN AERHOBAL. HXHE
HWRHPO 2B THINTHEDOT, HXHITLD.
BREINZNESHRAOTEEWSTEIENTE,
BEWRE LB ENTET,

ER N

- HESCRI AR LCHSURIF TR, OB TR

XNAHANB DT, LERUDOHIC L 3 0H

LhbHRBLEING,

CHERHID. BMXBEMIELTED. F—7—F

A BRI REINT WA I2H. AN E. #R

P EDOHRIEMNE DB, ZDIH. EHOEFOD

HAEDBITEIANBNERICTE B,

- ZE4a. TEIANSOAOH . BRALE

BANTHBOT, BHOBRKETHFIZEA L

h, BHERCERMINSEA LT, Tho%x LD

LOHETHAEOEDTEIENAHETH 5,

AN LTI, XOBRAN, BEASNS

DTHEAPTORAZFLERTEIENTE S,

LU, BB TEBRE NS HIHDN
BTEASATWAREN) T &R, KE. —BHK
RIFBENIIEEERT D, PFEVNVOEX
DOBPRTIR. BAOoNTHIHELRONTED.
B LB BEETHED T, L ELNIHIIH.
BEITHETEIH. TOHFER. BUTH BN
BRNWA TEIIGEP. XDMBUELETS
BAICE. FHAEHPT I EICLEHEDA T,
HXHDOF— s R—2ABRELHEDTET, BRY

BRELEFTAIEICNE, 43 ADXENH
BT ABXANROONSINE. XEHANC X 38
WET -t & DB ZRD TN B0,

B BYBSROIC L DRI b DI B &

ICEFELT. Tho2BHET S,
ZEbEASNS,

Flo. FVRATLTIR, HRABICBOT. AR
i, BRI TOLHRAER CEICEREINT
Mo, RABERIND, #-T. IhoEH L
HHELTERTAZLICLD., BRAOMBEHY
FTIEMTES L, HXXMICH. SRR UICHEIN
MTBRIENTEDLLIICN S,

o3, FEOFEZRBOLEICH-T. &
DHOHXE. BRAUEBEHE LT, RREHEUT
WA, FDEXDEBE LT,

X DHEMICEE, BHEFADHMAEDEELDIIC

HELITID

EBROMAEDOEOBEERMEE ST ED
ENEIFoh3b,

LT, XFITR, TaRETERL

CXDEZRTHREBATEI LD TE ARIFE4).

EAR DN

- P FIRIR O
oW TH, ZERLTONIIFHIFRE S0,
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